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Indledning

Primcere funktioner

L-500V saetter dig i stand til at tage, se og udskrive fotos pa en let made. De vigtigste funktioner

er beskrevet herunder:

1 Det er nemt at tage avancerede fotos. Kameraet har forskellige forindstillinger, der forenkler
kompleks betjening og gor det muligt for dig at opna de enskede fotografiske resultater.

1 Det 2,5" store LCD-display med hej oplesning giver dig mulighed for at se fotos og gor det
nemmere at bruge kameraet.

1 Du kan tage fotos i en hej oplesning pa 5 megapixels.

1 Du kan slutte L-500V direkte til en printer, der er kompatibel med Epson USB direct print og
udskrive fotos i hej kvalitet uden at bruge computeren.

d  Du kan bruge funktionen PRINT Image Framer (PIF). Du kan veelge forskellige rammer, der
er lagret i L-500V, og indseaette dem i dine fotos.

1 Du kan til enhver tid fange de saerlige ojeblikke. L-500V kan kontinuerligt tage tre fotos i
sekundet med et hojhastighedshukommelseskort som ekstraudstyr.
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Sikkerhedsinstruktioner

Lees alle instruktionerne i dette afsnit, for L-500V tages i brug, og opbevar denne handbog inden
for reekkevidde, sa du senere kan sla op i den. Folg alle advarsler og instruktioner, der er angivet
pa L-500V og tilbehoret.

Advarsler, forsigtighedsregler og bemaerkninger
Advarsler skal folges omhyggeligt for at undgd personskade.

n Forsigtighedsregler skal overholdes for at undgd beskadigelse af udstyret.

Bemeaerkninger indeholder vigtige oplysninger og nyttige tip vedrorende brug af produktet.

Ndr du bruger L-500V

1 Udseet ikke L-500V for sted og slag, da dette kan forarsage fejlfunktioner, iseer nar kameraet
eribrug.

1 Folg alle advarsler og instruktioner, der er angivet for dette produkt.

1 Seet ikke ting ind i produktets spalter og &bninger.

d  Rer ikke ved komponenterne inde i produktet, medmindre du opfordres til det i
brugerdokumentationen. Tryk aldrig produktets komponenter péd plads med magt. Selvom
produktet er udviklet til at veere robust, kan det tage skade af handhaendet behandling.
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Undga at spilde veeske pa produktet.

Hvis der kommer unormale lyde, lugt eller rog fra produktet, skal du stoppe med at bruge
det og omgdende slukke for det. Tag batteriet og AC-adapterens stik ud af produktet, og tag
derefter AC-adapterens stik ud af veegudtaget. Kontakt vores kundeservice.

For at forhindre brand eller elektrisk stod ma dette produkt ikke overdeekkes med et teeppe
eller andre overdaekningsmaterialer, der kan afgive statisk elektricitet.

For at forhindre brand eller elektrisk stod ma dette produkt eller dets tilbeher ikke udseettes
for regn eller fugt.

For at forhindre brand eller eksplosion ma dette produkt ikke anvendes pa steder, hvor
brandbare eller flygtige gasser opbevares.

Brug ikke dette produkt udenders under tordenvejr.

Brug ikke dette produkt, nar det lige har veeret ude for kraftige temperatursvingninger, der
kan forarsage kondensdannelse pa elektroniske dele.

Brug kun den angivne AC-adapter (model: EU-37) til dette produkt.

Brug kun det angivne batteri (model: EU-94) til dette produkt.

Nér produktet sluttes til en computer eller andet udstyr med et kabel, skal du passe pa at
vende stikkene rigtigt. Hver stik kan kun vendes pa én méade. Hvis du seetter et stik forkert i,
kan begge de apparater, der er forbundet med kablet, tage skade.

Hdndteringsinstruktioner for lithium ion-batteriet

Folg nedenstaende forholdsregler, nar du bruger batteriet. Fejlagtig brug kan forarsage
tilskadekomst.
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Advarsel:
d Huis du fir batterisyre i ojnene eller pd huden, skal du straks skylle omridet med rigeligt vand
0g soge laege.
Du mad ikke eendre, adskille eller lodde batteriet.
Undgad at batteriet kommer i kontakt med metalobjekter som meonter eller nogler, som kan
kortslutte batteriet.
Udszt ikke batteriet for varme, dben ild eller vand.
Brug ikke batteriet til andet udstyr end L-500V (model: G931A).
Oplad ikke batteriet med andet udstyr end den angivne batterilader (model: A341B eller A341H).
Tab ikke batteriet, punktér det ikke, og udsat det ikke for sted og slag.
Huis der opstir overophedning, misfarvning, deformering, maerkelig lugt eller andre unormale
situationer, tages batteriet ud af produktet. Det md ikke bruges.
Opbevar batterier uden for borns rakkevidde
Huis batteriet ikke er opladet efter almindelig opladningsstid, stoppes opladningen.
Anbring ikke batteriet i en hojtryksbeholder eller en mikrobolgeovn.
Seet ikke batteriet i stromudtag eller andre stromkilder som f.eks. en cigartander.

Nér du bruger batteriet

1 Oplad batteriet for brug. Batteriet er ikke fuldt opladet, nar du keber det.

1 Se produktvejledningen vedrerende oplysninger om opladning og brug af batteriet.

1 Opbevar batteriet i batteriboksen. Opbevar ikke batterier ved meget hoj temperatur eller
luftfugtighed.

| R Ry Uo

Uoou
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Boriskaffelse af batteriet

u]

a

NGr du bruger batteriladeren

Ooo

Serg for at deekke begge ender pa batteriet med tape for at forhindre forbreending eller
eksplosion, nar det kasseres.

Smid ikke batterier veek sammen med almindeligt affald. Bortskaf dem i stedet for i en
indsamlingskasse til genanvendelse i overensstemmelse med lokal lovgivning.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Advarsel:
Lees alle relevante sikkerheds- 0g betjeningsinstruktioner, inden dette produkt tages i brug, da
forkert anvendelse kan fordrsage personskade fra brand, eksplosion, laekage, overophedning eller
elektrisk stod.
Disse sikkerheds- og betjeningsinstruktioner bor opbevares for senere anvendelse.
Brug kun den Epson-batterilader (model: A341B eller A341H), der medfelger, til opladning
af li-ion-batteriet (model: EU-94) fra Epson. Forseg aldrig at oplade andre typer batterier i
denne lader, da de kan eksplodere, leegger, overopvarmes eller forarsage personskade.
Ver opmeerksom pa risikoen for elektrisk stod.
Brug ikke dette produkt i neerheden af vand og handter det ikke med vade haender.
Hold produktet veek fra varmekilder. Brug ikke opladeren udenfor temperaturomradet 0°C
til 40°C.
Indseet ikke objekter i nogen abninger, da de kan berere steder med farlig speending eller
forarsage kortslutning.
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Dette produkt ma aldrig skilles ad eller aendres.

Anvend kun apparatet indendors pé et tort sted.

Udszet ikke apparatet for vand eller for kraftig fugtighed.

Brug den type stremkilde, der er angivet pa meerkaten, og tag altid stremmen direkte fra en
standard stikkontakt.

Lad veere med at tilslutte flere apparater til stikkontakten.

Kontrollér at netkablet opfylder de relevante lokale sikkerhedsstandarder.

Indseet eller udtag aldrig netstikket med vade heender.

Netkabler skal beskyttes imod slitage, snit, krelning og snoning. Serg for at anbringe kablerne,
sa de ikke bliver beskadiget. Anbring ikke objekter ovenpa netkablet og serg for, at man ikke
kan treede pa det eller kore hen over det. Veer iseer omhyggelig med at holde netkablet lige
ved enderne og hvor fores ind i og ud fra transformeren.

Serg for at netkablet ikke bliver beskadiget eller flosset.

Tag stikket ud af stikkontakten og lad kvalificeret personale udfere servicearbejde under
folgende omsteendigheder:

Hvis netkablet eller stikket er beskadiget; hvis der er kommet veeske ind i udstyret; hvis
udstyret har veeret udsat for regn eller vand; hvis udstyret er blevet tabt eller beskadiget; hvis
udstyret fungerer unormalt eller hvis der er tydelig eendring i dets praestationer. Juster kun
de kontrolelementer, der er beskrevet i produktets dokumentation.

Forseg aldrig selv at reparere dette produkt. Ukorrekt reparation kan veere farlig.

Tag netstikket til dette produkt ud af stikkontakten inden rengering.

Rengor kun med en ren, bled og ter klud,

Brug ikke rengeringsveesker eller aerosolrengeringsmidler.
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1 Opbevar apparatet, sd born ikke kan fa fat i det.

1 Hvis duvil bruge kameraet og dets tilbeher i Tyskland, skal du vaere opmeerksom pa felgende:
For at yde tilstreekkelig beskyttelse mod kortslutning og overbelastning af disse produkter,
skal bygningsinstallationen veere beskyttet af en 16 Amp effektafbryder.

Bei Anschluf$ des Produkts an die Stromversorgung muf sichergestellt werden, daf8 die
Gebédeinstallation mit einem 16 A-Uberstromschalter abgesichert ist.

Bemaerk:

Dette produkt er KUN beregnet til anvendelse sammen med EPSON produkter. Forseg ikke at bruge det

sammen med andre elektroniske apparater.

Nér du bruger et hukommelseskort

1 Kun hukommelseskort, der er udviklet til produktets specifikationer, kan bruges.

1 Demader, hvorpd hukommelseskort anvendes, afhaenger af korttype. Se den dokumentation,
der folger med hukommelseskortet, for neermere oplysninger.

Nér du bruger LCD-monitoren

d  LCD-monitoren pa dette produkt kan indeholde nogle fa sma lyse og merke pletter. Dette er
normalt og betyder ikke, at LCD-monitoren pa nogen made er beskadiget.

1 Hvis LCD-monitoren pé dette produkt er beskadiget, skal du kontakte din forhandler.

1 Hvis oplesningen af flydende krystal, der findes i LCD-monitoren pa dette produkt, siver ud
og kommer pa dine heender, skal heenderne vaskes grundigt med vand og saebe. Hvis du far
det i gjnene, skal du straks skylle dem med rigeligt vand. Hvis du stadig feler ubehag eller
har problemer med synet efter skylning, skal du gjeblikkelig soge laege.
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1 Brug kun en bled, ter klud til rengering af displayet. Brug ikke flydende eller kemiske
rengeringsmidler.

Opbevaring, vedligeholdelse og transport af L-500V

Opbevar ikke produktet udenders.

Opbevar ikke produktet i neerheden af vand.

Opbevar ikke produktet pa et sted, hvor temperaturen eller luftfugtigheden er hgj.

Opbevar ikke produktet pa et sted, hvor der forekommer hurtige seendringer af temperatur
eller luftfugtighed.

Opbevar ikke produktet pa et sted, hvor det udsaettes for direkte sollys eller kraftige lyskilder.

Ooooo

oo

Hvis dubruger en AC-adapter (ekstraudstyr) skal du tage adapterens stik ud af vaegkontakten
for rengoring af kameraet. Brug en fugtig klud til rengering, og brug ikke flydende
rengeringsmidler eller rengeringsmidler i sprayform.

1 Tag batterierne ud af produktet, og tag dets netstik ud af stikkontakten, og lad kvalificeret
personale foretage service i felgende tilfeelde: Netkablet eller netstikket er beskadiget; der er
kommet veeske ind i produktet eller dets tilbehor; produktet eller dets tilbeher er blevet tabt,
eller dets hus er blevet beskadiget; produktet eller dets tilbehor fungerer ikke normalt eller
udviser tydeligt eendrede praestationer.

For brugere i Storbritannien, Hongkong og Singapore

Udskift kun sikringer med nye, der har den korrekte storrelse og stremstyrke.
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Kapitel 1
Kom i gang

Udpakning af L-500V

Kontrollér, at alle de herunder viste dele fulgte med i kassen med L-500V.

Kameraet Brugerhdndbog Batterioplader Stremkabel
(denne vejledning) (fil batterilader)
Ceo o = <>
CD-ROM med software PC-kabel Lithium-ion-batteri SD-hukommelseskort
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Kameraets dele og funktioner

Se “Knapper, lamper og funktionsveelgerfunktioner” pa side 18 vedrerende detaljer om
knappernes og indikatorernes funktioner.

Set forfra/oppefra

Funktionsveelger

Toend/
sluk-knap

Lukkerknap

Batteri/
hukommelse
deoeksel

Manuel fotograferingsfunktion

Automatisk
fotograferings-
funktion

Afspilningsfunktion

Kontinuerlig
fotograferings-
funktion

Filmoptagelse

Opscetningfunktion

Hgjttaler
— Blitz

~—— Mikrofon

Objektivdceksel
LED pé& forsiden
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Set nedefra/bagfra

Tilslutningsdceksel

Montering of fotostativ
Digitalt interface

Stik til AC-adapter

Set bagfra
Print-knap  PIF-knap Zoom-knap
l [ Udendgrs/Joystick A
== OK-knap
. Blitz/Joystick »
LCD-monitor Slet/Selvudigser/
Joystick v

Makro/Joystick <

HukommelseslctmpeJ MENU-knap

Kom i gang
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Knapper, lamper og funktionsvaelgerfunktioner

Navn Funktion

Funktionsvaelger Skift mellem kameraets funktioner ved at dreje p& denne drejeknap.
Der kan skiftes mellem funktionerne, mens kameraet er taendt.

Lukkerknap Tryk pd& lukkerknappen for at tage et billede.

LED p& forsiden

LED-lampen pd& forsiden blinker under fglgende funktioner:

- Na&r kameraet overfgrer data til eller fra en computer eller en
printer.

- Nér selvudigseren er aktiveret.

Udskriftsknap

Tryk p& denne knap for at udskrive fotos med funktionen direkte
udskrivning.

PIF-knap

Tryk p& denne knap for at foretage PIF-indstillinger.

Toend/sluk-knap

Tryk p& denne knap for at taende eller slukke for kameraet.

Zoom-knapper

Tryk p& disse knapper for at justere zoom-funktionen.

MENU-knap Viser/annullerer menuen. Denne knap er uden funktion, nér der
tages billeder i automatisk fotograferingsfunktion.
Udendgrs/Joystick a Flyt joysticken a for at vaelge menupunkter eller starte

udendgrsfunktion.
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Navn

Funktion

Slet/Selvudigser/Joystick ¥

Flyt joysticken ¥ for at vaelge menupunkter eller starte
selvudigserfunktionen.
Sletter det valgte foto i afspilningsfunktion.

Blitz/Joystick »

Flyt joysticken » for at vaelge menupunkter.
Indstiller blitzen i automatisk eller manuel fotograferingsfunktion.

Makro/Joystick < Flyt joysticken « for at vaelge menupunkter.
Indstiller makrofunktionen i automatisk eller manuel
fotograferingsfunktion.

OK-knap Accepterer den aktuelt valgte indstilling eller det aktuelf valgte
menupunki,

Hukommelseslampe Denne lyser orange, nér kameraet skriver eller lceser data fra

hukommelseskortet.

Sddan bruges batteriet og hukommelseskortet

Dette afsnit beskriver installationen af batteriet og hukommelseskortet.

Abning og lukning af batteri-/hukommelseskortets daeksel
Skub og loft batteri-/hukommelseskortets daeksel for at abne det.
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Seenk batteri-/hukommelseskortets daeksel, og skub det pa plads for at lukke det.

Iscetning af batteri

Seet batteriet i batterirummet, sd batteriets kontaktflade star ud for kontaktfladen i
batteri- /hukommelseskortets dacksel.

Iscetning af Li-ion batteriet
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\ Advarsel:
Hav ikke batterierne liggende lost i lommen.

Om batteriets levetid

Efterhanden som batteriet bliver brugt op, skifter ikonet i LCD-monitoren fra til €.
Nar @] lyser, er stromeffekten lav, og du kan ikke leengere tage billeder. Kameraet slukkes
automatisk, nar dette sker. Oplad eller udskift batteriet.

Opladning af batteriet

Med kameraet folger et lithium-ion-batteri (EU-94). Oplad batteriet, for kameraet bruges forste
gang eller efter lang tids opbevaring.

Folg nedenstaende trin for at oplade batteriet.

1. Seet det medfelgende stromkabel i batteriladeren, og saet stikket i en stikkontakt.
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2. Anbring batteriet i batteriladeren.

3. Tagbatteriet ud, nar ladelampen lyser gront. Tag batteriladerens stik ud af stikkontakten efter
opladning af batteriet.

Bemeerk:
[ Ladetiden for batteriet kan variere afheengig af temperatur og batteriets resterende kapacitet.
1 Under ladning angiver lade-lampen folgende status:

Rod: Viser at batteriet oplades.

Gron:  Angiver, at opladningen er gennemfort.

Slukket: Angiver, at batteriet ikke er sat i.
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Iscetning/udtagning af hukommelseskortet

Dette kamera bruger almindelige hukommelseskort til optagelse og lagring af fotos. Felgende

typer hukommelseskort kan anvendes:

1 SD-hukommelseskort (1 GB eller mindre)

d  Multimediekort (MMC V 2.1 eller senere, produceret af Hitachi eller SanDisk) (1 GB eller
mindre)

n Advarsel:
Undgi at bruge eller opbevare kortet i direkte sollys eller pd meget varme, fugtige eller stovede steder.
Iscetning af hukommelseskortet

Du kan kontrollere hukommelseskortets retning vha. placeringen af skyderen.

n Advarsel:
Indseet hukommelseskortet i den rigtige retning. Ellers kan hukommelseskortet og L-500V blive
beskadiget.
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Bemeerk:
Du skal formatere nye hukommelseskort, for du bruger dem.
Se “Formatering af et hukommelseskort” pi side 54 vedrorende yderligere detaljer.

Udtagning af hukommelseskortet

1. Tryk pa hukommelseskortet for at udlese lasen. Hukommelseskortet hopper ud.

i

2. Treek hukommelseskortet ud.

Bemeerk:

Du kan beskytte dataene pd hukommelseskortet ved at skubbe til skyderen pd siden af hukommelseskortet.
Men du kan ikke lagre fotos eller formatere et skriver-beskyttet hukommelseskort.
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Sddan taender og slukker du for dit kamera

Tryk pa Toend/sluk-knappen for at teende for stremmen.. Objektivdeekslet dbnes, og objektivet
kores ud For at slukke for stremmen skal du trykke pa Toend/sluk-knappen igen. Objektivet kerer
tilbage, og deekslet lukkes.

Toend/
sluk-knap

Bemaerk:
Objektivet kerer ikke ud, nir du teender for strommen, hvis kameraet allerede er indstillet til afspilning eller
indstilling.
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Sddan foretages startindstillingerne
Nar du teender for L-500V forste gang, skal du angive displaysprog og indstille dato og klokkeslaet.

Valg af sprog
Veelg det sprog, du vil bruge, med joysticken, og tryk derefter op OK -knappen.

Indstilling af dato og klokkeslcet

Nar du har valgt sprog, vises skeermbilledet til indstilling af dato/klokkeslzet. Indstil dato og

klokkesleet

Bemaerk:

1 Dukan endre indstillingerne senere i opsaetningsmenuen. Se “Siadan foretages yderligere indstillinger”
pi side 45 for yderligere oplysninger.

1 Du kan ogsi veelge tidsformat mellem 24 timer eller 12 timer. 24 timer er indstillet som standard,
ndr du teender for kameraet forste gang.

1. Flytjoysticken A eller ¥ for at eendre veerdien for det valgte punkt.

2. Nar du har foretaget indstillingerne, kan du veelge et andet punkt ved af bevaege joysticken
<eller b

3. Gentag trin 1 og 2, til du har foretaget alle dato- og klokkesleetindstillinger, og tryk derefter
pa OK-knappen.

’
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Udlasning af lukkeren

Lukkerknappen har en totrins funktion.

Halv stilling

Nar lukkerknappen trykkes halvt ned, lyser fokusrammen i LCD-monitoren grent. Kameraet
indstiller automatisk fokus og lukkerhastighed.

Fuld stilling

Nar fokus og lukkerhastighed er indstillet ved at trykke lukkerknappen halv ned, skal den trykkes
helt ned for at udlese lukkeren. Billedet er taget.
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Kapitel 2
Fotografering

Fer fotografering

Fokuseringsomrade
Nar du fotograferer, skal du std mere end 50 cm fra motivet. I makrofunktion kan du fotografere

fra ca. 5 cm til 50 cm fra motivet.

Om fotograferingsfunktioner
Auftomatisk fofograferingsfunktion

I denne funktion anvender kameraet forindstillinger, sa du kan tage et tydeligt billede bare ved
at trykke pa lukkerknappen.
Manuel fotograferingsfunktion

Du kan foretage detaljerede kameraindstillinger manuelt. Denne funktion giver dig mulighed for
at tage mere avancerede billeder.
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Valg af oplasning

Valget af oplesning giver dig mulighed for at styre billedkvaliteten af dine fotos. Jo hejere

oplesning, jo bedre billedkvalitet, men ogsa jo sterre datasterrelse for hvert enkelt billede.

Bemaerk:

1 Velg en hajere oplosning, hvis du vil have skarpe, detaljerede billeder.

1 Velg en lavere oplosning, hvis du vil gemme mange fotos pd et hukommelseskort.

Folg nedenstaende procedure for at angive oplesningen.

1. Drej funktionsveelgeren til @M eller &, og tryk derefter pA MENU-knappen for at fa vist
fotograferingsmenuen.

2. Vealg Oplgsning ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter p4 OK-knappen.

3. Velg den gnskede oplesning ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa
OK-knappen.

Valg af kvalitetsniveau

Du kan angive en billedkvalitet. Denne indstilling giver dig mulighed for at bestemme, om du vil
tage skarpe, detaljerede fotos eller reducere datasterrelsen pa dine billeder, s du kan lagre flere
fotos pd hukommelseskortet.

Kvalitetsindstillingen "@konomi" reducerer dataene, hvilket giver en mindre filstorrelse. Men
billedkvaliteten reduceres ogsa.

Veelg @konomi, hvis du vil lagre mange fotos pa et hukommelseskort.

Veelg Fin, hvis du vil tage skarpe, detaljerede fotos.

Folg nedenstaende procedure for at angive kvaliteten.
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1. Drej funktionsvaelgeren til 1M eller I, og tryk derefter pA MENU-knappen for at fa vist

fotograferingsmenuen.

2. Velg Kvdlitet ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen.
3. Velg de onskede kvalitetsindstillinger ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa
OK-knappen.

Antal fotos, der kan tages

Oplesning Kvalitet Ved brug of et SD-hukommelseskort
(16 MB) (128 MB)
2560 x 1920 Fin 7 76
Normal 13 127
@konomi 20 189
1600 x 1200 Fin 21 194
Normal 34 311
@konomi 51 459
640 x 480 Fin 111 976
Normal 178 1563
@konomi 223 1954

Enheder: Ark

* De veerdier, der er vist her, kan variere i forhold til SD-hukommelseskort fra andre producenter.

30 Fotografering



Bemeerk:
Det totale antal billeder varierer afheengig af oplosning, kvalitet, resterende hukommelse pi
hukommelseskortet og fotograferingsbetingelserne.

Fotografering

Du kan komponere og fotografere, mens du ser motivet i LCD-monitoren.
1. Drej funktionsveelgeren til [Q1 eller [@IM.
2. Centrer motivet i midten af fokuseringsrammen i LCD-monitoren.
3. Tryk udleserknappen halvt ned. Rammen bliver gren, og fokus er indstillet.
(Hvis kameraet ikke kan fastlase fokus, bliver fokusrammen red.)
4. Tryk udleserknappen helt ned. Billedet er taget.
Bemeerk:
1 Lyden af lukkeren kan hores, nir du trykker pd lukkerknappen. Denne lyd kan andres eller slettes
i lydmenuen. Se “Séidan foretages yderligere indstillinger” pa side 45 vedrorende detaljer.
3 Ndr indstillingen Quick View er aktiveret, vises fotoet i LCD-monitoren i ca. 3 sekunder, efter at
du har taget det.
Huis du trykker pd lukkerknappen eller en zoom-knap, mens Quick View er aktiveret, annulleres
Quick View, og kameraet er klar til at fotografere.
1 Huis kameraet slukker automatisk, skal du trykke pi Toend/sluk-knappen for at teende for det igen.
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Oplysninger i LCD-monitoren

Du kan kontrollere status for kameraindstillinger vha. de ikoner, der vises i LCD-monitoren.

1. 0 MW wB %

De oplysninger, der vises i LCD-monitoren, varierer afheengig af den funktion, kameraeteri (f.eks
manuel fotograferingsfunktion, automatisk fotograferingsfunktion) og af, om indstillingen for

infovisning i fotograferingsmenuen er sat til Grundleeggende info eller Fra.

Selvudigser ®2 O (2 sekunder, 10 sekunder)
Udendgrsfunktion = (ON)
Hvis LCD-monitoren er vanskelig af se i klart sollys, skal du veelge
udendgrsfunktion. Kameraet justerer automatisk LCD-monitoren, s&
den erlet at se.
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Fokusramme Placér motivet i fokusrammen, ndér du fotograferer.

Né&r lukkerknappen trykkes halvt ned, bliver fokusrammen gran.
Hvis fokus ikke kan fasti&ses, bliver fokusrammen rgd. Slip
lukkerknappen, og tryk pd den igen.

Batteriets levetid (fuld?), (halvt), @ (tomt)

Zoom-bjcelke Zoom-indikatoren vises, ndr der bruges forstarrelse.

Scenefunktion Normal, A landskab, [&] portrcet, WA natoptagelse,
[&*] natportreet

Oplgsning 52560 % 1920, % 1600 x 1200, # 640 x 480

Kvalitet Fin, [NJ normal, [E] gkonomi

Eksp. komp. (eksponering) (+2,0t0 -2,0)

ISO-hastighed (falsomhed) (Auto, 100, 200, 400)

Hvidbal, (Auto, %F dagslys, © skyet, £ gladelampe,
(hvidbalance) &= fluorescerende, & Mercury)

Makrofunktion \W, Makro

Blitz &% Auto-blitz, blitz fra, rgdgjereduktion,

4 udfyldningsblitz, ¢4 langsom synkro

Fotografering Oy Kontinuerlig fotografering, 129 film
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Antal fotos, der kan tages

125 (eksempel)

Optaget filmtid

25 sek. (eksempel)

Vises, nér der tages et foto

™My Advarsel om rystet kamera

Fastholdelse af et billede i fokusrammen

Autofokusfunktionen fungerer kun, hvis motivet er indenfor fokusrammen, nar lukkerknappen
forst trykkes halvtned. Placér kameraet, sa LCD-monitoren indrammer den enskede komposition.
Nar fokus er fastldst pa motivet, lyser fokusrammen grent. Tryk lukkerknappen helt ned for at
udlese lukkeren og tage billedet.

Hvis kameraet ikke kan fastlase fokus, bliver fokusrammen red.

Sddan bruges optisk og digital zoom

Kameraet har 3x optisk zoom og 4x digital zoom, som tilsammen svarer til 12x zoom.

Optisk zoom

Tryk pa T-knappen &, nar du vil bruge tele-zoom. Tryk pa W-knappen &, nar du vil bruge

vidvinkel-zoom.
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Digital zoom

Du aktiverer digital zoom ved ferst at trykke pa T-knappen &, sa du maksimerer omradet for

optisk zoom. Slip derefter knappen, og tryk pa den igen. Tryk pa W-knappen & for at vende

tilbage til optisk zoom.

Bemeerk:

3 Du kan aktivere digital zoom fra opsetningsmenuen. Se “Sddan foretages yderligere indstillinger” pi
side 45 vedrorende detaljer.

1 Nidr du bruger digital forsterrelse, vises indikatoren for digital zoom pd hojre side af & T-bjaelken.

Sddan bruges blitzen

Blitzfunktionen eendrer sig, hver gang du beveeger joysticken » (4 blitz).

2% Automatisk blitz Kameraet registrerer automatisk lysstyrken og slér om
(standardindstilling) ngdvendigt blitzen fra. Blitzen bruges automatisk under marke
forhold.
@ Blitzen slukket Slukker blitzen, selv under mgrke forhold.

Automatisk redgjereduktion| Brug denne indstilling ved fotografering af personer med blitz
om natten ellerindendgrs. Blitzen aktiveres én gang og slukkes,
ndr billedet er taget. Dette vil reducere rgdgjefoenomenet.
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4 Udfyldningsblitz Blitzen aktfiveres uafthcengig af lysforholdene. Brug denne

indstilling, nér baggrunden er lys eller nér du fotograferer imod
solen. Denne funktion er ikke tilgcengelig i automatisk
fotograferingsfunktion.

s¢ Langsom synkro Blitzen bruges i kombination med langsom lukkerhastighed.

Ved atf bruge langsom synkro kan du tage billeder af motiveri
bevcegelse, uden at baggrunden bliver sigres. Denne funktion
er ikke tilgoengelig i automatisk fotograferingsfunktion.

Blitzomréade
ISO-felsomhed Normal (vidvinkel) Normal (tele)
100 07-26m 05-15m
200 1,0-37m 06-21m
400 1,4-52m 08-30m
Bemeerk:

Se “Indstilling af lysfolsomhed” pd side 42 vedrorende oplysninger om ISO-folsomhed.
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Sddan bruges selvudi@seren

1. Drej funktionsveelgeren til @, @M eller L.
. Bevaeg joysticken ¥ (O selvudleser). Selvudleseren O vises i LCD-monitorens display.
3. Centrér billedet, og tryk pa lukkerknappen helt ned. Teelleren starter, og enten 2 eller 10
sekunder senere udleses lukkeren automatisk. Du kan skifte mellem 2 og 10 sekunder ved at
bevaege joysticken ¥ (O selvudleser) i trin 2.

Bemaerk:

[ automatisk fotograferingsfunktion kan du kun indstille selvudloseren til 10 sekunder. En
selvudlosertid pd to sekunder er ikke mulig her.

1 Huis selvudloseren er indstillet til 10 sekunder, nar du trykker pa lukkerknappen, blinker LEDen
pi forsiden langsomt i otte sekunder og derefter hurtigt i to sekunder. Lukkeren udleses, og billedet
tages.

1 I kontinuerlig fotograferingsfunktion tages der tre rammer hurtigt efter hinanden.

Kontinuerlig fotografering

Du kan tage billeder kontinuerligt ved at holde lukkerknappen nede. Der kan tages tre billeder i
sekundet ved maksimal hastighed.

Bemeerk:

1 Den hurtige fotograferingshastighed nedseettes, hvis blitzen bruges under kontinuerlig fotografering.
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1 Huisdu bruger et hukommelseskort, der ikke er af hojhastighedstypen, kan hastigheden for kontinuerligt
fotografering vaere reduceret.
1. Drej funktionsveelgeren til [Ih.
Tryk lukkerknappen halvt ned for at indstille fokus, og tryk den derefter helt ned. Der
fotograferes kontinuerligt, mens lukkerknappen holdes helt nede.
Bemeerk:
3 Du kan frit endre kameraindstillingerne pd samme mdde som ved manuel fotografering.
3 Huis Quick View er aktiveret, viser kameraet som oftest det senest tagne billede i LDC-monitoren
i tre sekunder. Men under kontinuerlig fotografering viser kameraet kortvarigt det senest tagne
billede, men holder det sidste foto i tre sekunder.
1 Huis LCD-monitoren er vanskelig at se i klart sollys, skal du vaelge udendorfunktion. Kameraet
justerer automatisk LCD-monitoren, si den er let at se.

Sadan bruges makrofunktionen

Makrofunktionen giver dig mulighed for at fokusere pa motiver inden for en afstand pa 5 cm -
25 cm fra kameraet.

Nar du tager billeder af objekter, der er 50 cm eller mere fra kameraet, skal du indstille kameraet
til normal funktion.

1. Drej funktionsveelgeren til @1, @M eller [h.

2. Beveeg joysticken 4 (¥ makro) for at skifte til makrofunktion.
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Valg af scenefunktion

Der er forprogrammeret fem scenefunktioner i kameraet. Nar du bruger en scenefunktion, bliver

kameraet automatisk konfigureret til de bedste fotograferingsindstillinger til situationen.
Bemeerk:

a

u]

L.

Nir der er valgt en scenefunktion, vil valg af makrofunktion eendre kameraindstillingerne til normal
funktion. Hvis du annullerer makrofunktionen, forbliver kameraet indstillet til normal funktion.
Anvendelse af scenefunktionen sammen Exif 2.2-softwaren og PRINT Image Matching II giver de bedst
mulige udskrifter.

Selvudloser, oplosning, kvalitet, eksponeringsindstilling, kontinuerlig fotografering, digital zoom,
rammer, osv. pdvirkes ikke af scenefunktionen.

Drej funktionsvaelgeren til ©IM eller .

Tryk pa MENU-knappen. Fotograferingsmenuen vises.
Veelg Scenefunktion ved at beveege joysticken A eller ¥, og bevaeg derefter joysticken W

Velg den enskede scenefunktion ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa
OK-knappen.

Normal funktion

Denne funktion er den bedste til de fleste billeder. Som standard fungerer blitzen automatisk
baseret pa det tilgeengelige lys pa motivet. Lukkerhastigheden veelges desuden til minimering af
kamerarystelser.

Fotografering 39



Landskabsfunktion

Denne funktion er bedst til brede landskaber. Nar du velger denne funktion, deaktiverer kameraet
automatisk blitzen, sa billedet af landskabet bliver klarere. Men du kan aktivere blitzen ved at
skifte blitzindstilling. Ved lidt lys reduceres lukkerhastigheden, sa du kan fotografere i
skumringslys. Brug et fotostativ for at forhindre kamerarystelser.

Portraetfunktion

Denne funktion er beregnet til portreetter. Dybden af feltet er reduceret (1-3 m). Nar du bruger
udfyldningsblitz under meorke forhold, giver funktionen lav synkrolukker dig mulighed for at
fotografere med en lysere baggrund. Det anbefales at anvende et fotostativ for at forhindre
kamerarystelser.

Natoptagelsesfunktion

Denne funktion er beregnet til natoptagelser. Nar du veelger denne funktion, slukkes blitzen
automatisk, sa natoptagelserne kan blive gode. Du kan stadig aendre bliztindstillingerne. Brug et
fotostativ for at forhindre kamerarystelser.

Natportreetfunktion

Denne funktion er bedst til fotografering af portraetter i morke. Nar du veelger denne funktion,
skifter blitzindstillingen automatisk til langsom synkro. Du kan stadig eendre bliztindstillingerne.
Brug et fotostativ for at forhindre kamerarystelser.
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Indstilling af hvidbalance

Hvidbalancefunktionen justerer kameraet til forskellige lysforhold. P4 denne made far hvid farve
samme udseende i enhver situation. Kameraet har to hvidbalancefunktioner: Automatisk og
manuel.

Automatisk hvidbalance

I denne funktion registrerer kameraet automatisk lyskilden og korrigerer farverne, sa du far
samme hvide farve under alle lysforhold. Vianbefaler, at du ofte bruger kameraet i denne funktion.
1. Drej funktionsvaelgeren til 1M eller Cn.

2. Tryk pd MENU-knappen. Fotograferingsmenuen vises.

3. Velg Hvidbal. ved at bevage joysticken A eller ¥, og bevaeg derefter joysticken .

4. Velg Auto ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pd OK-knappen.

Manuel hvidbalance

I denne funktion kan du veelge specielle hvidbalanceindstillinger, der giver mere segte farver

under visse forhold: Dagslys, overskyet, glodelampe, fluorescerende og mercury

1. Drej funktionsveelgeren til @M eller .

2. Tryk pd MENU-knappen. Fotograferingsmenuen vises.

3. Velg Hvidbal. ved at beveege joysticken A eller ¥, og bevaeg derefter joysticken ».

4. Velg den enskede indstilling blandt Dagslys, Skyet, Gladelampe, Fluorescerende og
Mercury ved at beveage joysticken A eller ¥ og tryk derefter p4 OK-knappen.
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Indstilling af lysfelsomhed

Du kan pa ethvert tidspunkt foretage manuel eendring af lysfelsomheden til et bestemt formal,

eller lade kameraet veelge den automatisk.

Kameraet er som standard indstillet til auto. Denne indstilling er den bedste for de fleste

fotograferinger. Indstil lysfelsomheden manuelt, hvis du forventer problemer med

kamerarystelser.

1. Drej funktionsveelgeren til @M eller .

2. Tryk pd MENU-knappen. Fotograferingsmenuen vises.

3. Velg ISO-hastighed ved at beveage joysticken A eller ¥, og bevaeg derefter joysticken P

4. Velg den enskede folsomhed blandt Auto, 100, 200 og 400 ved at bevage joysticken A eller
¥ og tryk derefterpa OK-knappen.

Indstilling af eksponering

Eksponeringenjusteres for at hjeelpe styring af, hvor megetlys der rammer CCD'en. Dette pavirker
lysforholdende for hele billedet. Det er normalt ikke nedvendigt at foretage manuelle indstillinger,
men det er muligt at forege eller reducere eksponeringen, sa den passer til et bestemt formal.
Det anbefales at disse justeringer anvendes, nar der fotograferes imod solen eller nar der er en
meget lys baggrund, hvor de automatiske folere evt. ikke fungerer korrekt.

1. Drej funktionsveelgeren til IM eller .

2. Tryk pd MENU-knappen. Fotograferingsmenuen vises.
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3. Veelg Eksp. komp. ved at beveege joysticken A eller ¥, og bevaeg derefter joysticken P

4. Velgjusteringsveerdien ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen.
Bemaerk:
Eksponeringsjusteringens omride er fra -2,0 EV til + 2,0 EV ved programmeret fotografering. Der er
9 trin pd hver 0,5 EV. Du kan kontrollere indstillingen i LCD-monitoren.

Nulstilling af filnumre

Billedfiler bliver automatisk nummereret, sa to filer ikke kan have det samme nummer. De

nummereres i den reekkefolge, de fotograferes i. Du kan vealge, om du vil nulstille sekvensen af

billedfilnumre til 0001, nar du udskifter eller formaterer hukommelseskortet.

1. Drej funktionsvaelgeren til OPSATNING.

2. Bevaeg joysticken P for at vise opseetningsmenu 2.

3. Velg Nulstil filnr. ved at bevaege joysticken A eller ¥, og beveaeg derefter joysticken ».

4. Velg ON ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen. Filnumrene
nulstilles

Optagelse af film

Du kan optage en film med lyd af det motiv, der vises i LCD-monitoren.
1. Drej funktionsveelgeren til {7 .

2. Tryk pd MENU-knappen. Filmenuen vises.

3. Veelg oplesningsindstillingen, og beveeg joysticken P
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4. Veelg den enskede oplesning (billedsterrelse) ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk
derefter pd OK-knappen.

5. Veelg kvalitetsindstillingen, og bevaeg joysticken ».

6. Velgdenoenskedekvalitet ved atbeveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen.
7. Tryk udleserknappen helt ned for at starte optagelsen.

8. Tryk udleserknappen helt ned igen for at standse optagelsen.

Bemeaerk:

1 Huois batteri-/hukommelseskortets deeksel dbnes under optagelsen, stopper optagelsen.
3 Du kan bruge digital forstorrelse under filmoptagelse.

Maks. mulig optagetid

Oplesning Kvalitet Maks. mulig optagetid
16 MB 256 MB
640 x 480 Fin 3 100
Normal 10 270
320 x 240 Fin 9 200
Normal 20 390
160 x 120 Fin 40 780
Normal 80 1500

Enheder: Sekunder
* De veerdier, der er vist her, kan variere i forhold til SD-hukommelseskort fra andre producenter.
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Optagelse af lydmemo

Nar hurtig fotovisning er indstillet til Lydmemo ON, kan du optage et lydmemo, mens fotoet

vises i LCD-monitoren. Du kan optage memoer pa op til 30 sekunder.

1. Tryk pa OK-knappen for at starte optagelsen, mens billedet vises i LCD-monitoren.

2. Nér du er feerdig med optagelsen, skal du trykke pa OK-knappen for at stoppe optagelsen.

Bemeerk:

3 Du kan afspille et lydmemo i afspilningsfunktionen. Vis billedet med lydmemoet i
afspilningsfunktionen, og tryk pd OK-knappen.

1 [23 -ikonet vises, ndr du viser et foto med et lydmemo i afspilningsfunktionen.

Sddan foretages yderligere indstillinger

I indstillingsfunktionen kan du aendre yderligere kameraindstillinger som f.eks.
autoslukindstilling og lydindstilling.

Sddan aendres indstillingerne

1. Drej funktionsvaelgeren til OPSATNING.

2. Velg den menu, der indeholder de punkter, du vil eendre, ved at bevaege joysticken < eller ».

3. Veelg det gnskede indstillingspunkt ved at bevaege joysticken A, ¥, € eller », og tryk derefter
pa OK-knappen.

4. Skiftindstillingsveerdien ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pd OK-knappen.
Indstillingen er aendret.
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Bemeerk:

Nir der trykkes pd MENU-knappen, anvendes indstillingen, og displayet vender tilbage til det
foregiende skaermbillede.

Mulige indstillinger
Opscetningsmenu 1

Indstillingspunkter Beskrivelse Standard
Hurtig visning/lydmemo | N&r denne indstilling er sat til ON, viser LCD-monitoren det | FRA
senest optagne billede i fre sekunder. Hvis du cendrer
denne indstilling fil ydmemo ON, kan du ogsé knytte et
lydmemo pd& op til 30 sekunder til billedet.
LCD-lysstyrke Indstil lysstyrkeniveauet i LCD-monitoren. —
Digital zoom Aktivér eller deaktivér digital zoom. FRA
Autosluk Indstil tfiden, fgr kameraet skal slukke automatisk, hvis der | 3 min.
ikke rgres ved nogen betjeningsknapper. Denne funktfion
ignoreres, ndr kameraet kommunikerer med en tilsluttet
computer eller printer eller under et slideshow.
Startskocerm Indstilling aof startskcerm EPSON-logo
Formatering Formatering af hukommelseskortet. —
Nulstil alle Nulstil alle kameraets indstilling til standard. —
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Opscetningsmenu 2

Indstillingsemner | Beskrivelse Standard

Dato/klokkeslcet Indstil dato og klokkeslcet —

Nulstil filnr. Indistil, om du vil nulstille sekvensen of billedfinumre 1il 0001, nérdu | FRA
udskifter eller formaterer hukormelseskortet.

Sprog Indstil visningssproget —

Lyd

Indstillingsemner | Beskrivelse Standard

Lyd Aktivér eller deaktivér betjeningslyde. ON

Betjening* Indstil lyden ved betjening af knapperne. Lyd 1 maks.

Lukker* Indstil lukkerlyden.

Kont. fot.* Indstil lyden under kontinuerlig fotografering.

Fokusl&s* Indstil lyden, ndr fokus er fasti@st.

Selvudigser*

Indstil lyden, ndr selvudigseren er indstillet.

* Du kan kopiere eller slette lyddata for disse indstillinger. Nér du bruger de lyddata, der ligger p&
CD-ROM'en med software, skal du kopiere dataene tillydkortet vha. EPSON Photol4. Se vejledningen
1il EPSON Photo!4 for yderligere oplysninger.
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Kapitel 3

Sadan ser du og styrer du dine fotos

Visning af fotos

Du kan kontrollere de fotos, du har taget, i LCD-monitoren.
1. Drej funktionsveelgeren til . Det foto, du sidst har taget, vises.

Bemeerk:

d For at se det naste foto skal du beveaege joysticken ®. Hvis du bliver ved med at bevaege joysticken
», kan du rulle hurtigt igennem fotoene.

O Tryk pd & T-knappen for at zoome ind pd fotoet. Du kan forskyde det forstorrede billede ved at
bevage joysticken A, ¥, deller ». Tryk pi & W- eller OK -knappen for at vende tilbage til den
oprindelige billedindstilling.

2. Tryk pa 2 W-knappen for at se miniaturebilleder af fotoene.

Bemeerk:

d For at vaelge et andet foto skal du bevaege joysticken A, ¥, A eller .

Q  Tryk pd & T-knappen eller OK-knappen for at se det valgte foto pd hele skaermen.

Rotation af fotos

Du kan rotere et billede, der vises i LCD-monitoren med 90 grader ad gangen.
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1. TIafspilningsmenuenskal dubeveegejoysticken A eller ¥ for at veelge ROtér og derefter beveege
joysticken ».

2. Bevaeg joysticken P for at rotere billedet 90 grader mod haijre, eller beveeg joysticken « for at
rotere billedet 90 grader mod venstre. Tryk derefter pd OK-knappen.

Sadan ser du et slideshow af dine fotos

Du kan afspille dine fotos ét ad gangen

1. Seet kameraet i afspilningsfunktion.

2. Tryk pd MENU-knappen. Afspilningsmenu 1 vises.

3. Velg Slideshow ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen.
Slideshow et starter.

Bemeerk:

0 Tryk paOK-knappen for at holde pause i slideshow’et.

3 Ndr du beveeger joysticken W, springes det aktuelle billede over.
3 Ndr du beveeger joysticken 4, stoppes slideshow’et.

1 Autosluk-indstillingen er deaktiveret under et slideshow.

Afspilning af filmoptagelser.

1. Seet kameraet i afspilningsfunktion, og hent den filmoptagelse, du vil afspille.
2. Tryk pa OK-knappen. Filmoptagelsen afspilles.
Bemeerk:
O Tryk paOK-knappen for at holde pause i filmen. Tryk pdOK-knappen for at genstarte filmen.
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1 Nir du beveeger joysticken A eller ¥ , justeres lydstyrken i 4 niveauer.
1 Ndr du beveeger joysticken 4, stoppes filmen.

Indstilling af hurtig fotovisning

Naér indstillingen hurtig fotovisning er aktiveret, vises fotoet i LCD-monitoren i ca. 3 sekunder,

efter at du har taget det. Denne funktion kan slas TIL eller FRA. Standardindstillingen er FRA.

Bemeerk:

Den hurtige fotovisning er ikke tilgeengelig ved kontinuerlig fotografering.

1. Drej funktionsveelgeren til OPSETNING. Opsaetningsmenu 1 vises.

2. Veelg Hurtig fotovisning/Standardmemo ved at bevaege joysticken A eller ¥, og beveeg
derefter joysticken ».

3. VelgTIL eller FRA, og tryk derefter p4 OK-knappen.

Visning af fotoegenskaber

Dette kamera giver dig mulighed for at vise grundleeggende eller detaljerede fotografiske

oplysninger i LCD-monitoren afheengig af infovisningsindstillingen i afspilningsmenuen.

1. Beveag joysticken A eller ¥ for at veelge Infovisning, og beveeg derefter joysticken ».

2. Beveegjoysticken A eller ¥ for at veelge Grundiceggende info, Detaljeret info eller Fra. Tryk
derefter pa OK-knappen.

Hyvis du veelger Detaljeret info, vises felgende oplysninger i LDC-monitoren.
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a. Fotografering i. Makrofunktion
b. Lydmemo j. Blitz
c. Eksp. komp. (eksponering) k. Indstilling af oplesning og kvalitet
d. ISO-hastighed (felsomhed) 1. Afspil foto nr./alle numre af lagrede fotos
e. Hvidbalance m. Blende
f. Udendersfunktion n. Lukkertid
g. Mappe og filnummer o. Batteriikon
h. Indstilling af scenefunktion p. Fotodato og klokkeslaet
Bemeerk:

O Huois du velger indstillingen Grundlceggende info, vises kun punkt, b, f, 0 0g p.
1 Hois du veelger indstillingen Fra, vises kun punkt o.
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Sadan gemmes fotos i DPOF

DPOF er en forkortelse for Digital Print Order Format. Dette format gor det muligt at optage
information pa hukommelseskortet inklusive hvilke billeder og hvor mange kopier, du ensker at

udskrive.

1. Drej funktionsvaelgeren til &].

2. Tryk pd MENU-knappen, og beveeg joysticken . Afspilningsmenu 2 vises.

3. Vealg Opret en udskriftsraekkefglge, og tryk derefter pd OK-knappen.

4. Veelg foto, og angiv antallet af kopier ved at beveege joysticken A, ¥, € eller P
Bemeerk:
Der kan indstilles op til 99 kopier for 999 fotos. Det maksimale kopiantal er dog 999 sider.

5. Tryk pa OK-knappen. DPOF-oplysningerne gemmes, og skaermbilledet vender tilbage til
afspilningsmenu 2.

Sletning af fotos

I afspilningsfunktionen kan du slette fotos, der er lagret i kameraet.

n Advarsel:
Slettede fotos kan ikke gendannes. Pas pd, ndr du sletter fotos.
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Sletning af et enkelt foto

Drej funktionsveelgeren til &.

Tryk pd MENU-knappen. Afspilningsmenu 1 vises.

Veelg Slet ét ved at bevaege joysticken A eller ¥, og beveeg derefter joysticken .

Veelg det foto, der skal slettes, ved at bevaege joysticken « eller P

Veelg OK ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen. Billedet er
slettet.

6. Gentag om nedvendigt trin 4 og 6 for at slette et andet foto.

G PN

Bemeerk:
Du kan ogsd slette et foto ved at vise det i afspilningsfunktionen og derefter bevaege joysticken V.

Sletning af alle fotos

Du kan slette alle fotos, der er lagret i kameraet.

1. Drej funktionsvealgeren til .

2. Tryk pd MENU-knappen. Afspilningsmenu 1 vises.

3. Velg Slet alle ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter p4 OK-knappen.
4. Vealg OKved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter p4 OK-knappen.

Sletning af en gruppe billeder

En gruppe fotos, der er taget med kontinuerlig fotografering, kan slettes pa én gang.
1. Drej funktionsveaelgeren til B, og vis det billede, der skal slettes.

2. Tryk pd MENU-knappen. Afspilningsmenu 1 vises.
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3. Velg Slet gruppe ved at beveaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter p4 OK-knappen.
Bemeerk:
Du kan ikke veelge Slet gruppe, hvis der ikke er fotos, der er taget med kontinuerlig fotografering.

4. Bekreeft billederne ét for ét ved at bevaege joysticken € eller . Slet T ikonet for det billede,
du ikke vil slette, ved at beveege joysticken A eller V.

5. Tryk pa OK-knappen.

6. Velg OK ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen.

Formatering af et hukommelseskort

Du kan nulstille kortet til standard i opseetningsmenuen. Se “Sadan foretages yderligere

indstillinger” pa side 45 vedrerende detaljer.

Bemeerk:

3 Alle rammefiler pd hukommelseskortet slettes. Sorg for at gemme vigtige fotos og rammer pi
computerens harddisk, for du bruger kameraet til at formatere kortet.

1 Formater ikke et kamerahukommelseskort ved hjeelp af en computer. Brug i stedet kameraet til at
formatere hukommelseskortet.

Overfarsel aof fotos til din computer

Du kan kopiere fotos fra et hukommelseskort i kameraet til en computer. Du kan redigere,
organisere og lagre fotoene pa computeren. Det medfelgende PC-kabel skal bruges til at slutte
kameraet til computeren.
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Folg nedenstaende trin.

n Advarsel:

Kontrollér at kameraet er slukket, inden du begynder.

1. Abn forsigtigt tilslutningsdaekslet, og forbind PC-kablet mellem kameraet og computeren.
Bemaerk:
Afheengig af din computers styresystem kan det vaere nodvendigt at installere driversoftware.
Driversoftwaren ligger pd den medfolgende CD-ROM.

2. Teend for kameraet.

3. Brug den medfelgende software til at overfere fotoene i kameraet til compueren. Se Kapitel
6, “Sadan bruges softwaren,” side 67 for yderligere oplysninger.
Bemeerk:
d  Huis billedsoftwaren ikke er installeret pd computeren, kan du kun kopiere fotoene i kameraet til
computeren. Billedredigeringssoftwaren er nodvendig for at redigere eller manipulere fotoene.
1 Ndr billeder, der er taget med PIF-funktionen, kopieres til din computer, bliver sammenkaedningen
mellem billedet og rammen afbrudt.

Sadan arbejder du med fotos pd en computer

Pa CD-ROM'en ligger der software, der giver dig mulighed for at manipulere fotoene pa
computeren. Se Kapitel 6, “Sadan bruges softwaren,” side 67 vedrerende detaljer om softwaren.
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Kapitel 4

Sddan bruges direkte udskrivning

Tilslutning af kameraet til printeren

Du kan let udskrive et valgt billede ved at slutte kameraets digitale interfacestik til printerens
USB-stik vha. det medfelgende kabel. Kameraet understotter printere, der er kompatible med
Epson USB direct print (f.eks. STYLUS PHOTO 935, STYLUS PHOTO R300/R310, STYLUS
PHOTO RX600, PictureMate).

Bemeerk:

Senere printere kan blive fojet til denne liste.

Udskrivning af fotos
Mulige papirtyper

Dette kamera understotter folgende papirtyper- og formater.

Papir Format
Premium Glossy fotopapir 10x 15¢cm
Prermium Semigloss fotopapir A4, Letter

56 Sddan bruges direkte udskrivning



Bemeerk:

1 Se vejledningen til din printer vedrorende detaljer om papir.

3 Du behover ikke at indstille papirtypen i udskriftsindstillingerne pd kameraet. Du kan udskrive pd begge
papirtyper ved at indstille papirformatet.

Udskrivning af det foto, der vises i LCD-monitoren

1. Slut kameraet til printeren, og teend for printeren og kameraet.

2. Vis det foto, der skal udskrives, i LCD-monitoren, og tryk derefter pa PRIN T-knappen.
Udskriftsmenuen vises.

3. Veelg Vist billede ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa PRINT- eller
OK-knappen.

4. Foretag om nedvendigt udskriftsindstillingerne, og tryk derefter pa PRINT-knappen
Udskrivningen starter.

Bemaerk:

1 Se “Sddan foretager du udskriftsindstillinger” pid side 61 vedrorende detaljer om
udskriftsindstillingerne.

1 Tryk pa MENU-knappen for at annullere udskrivningen.

Udskrivning af alle fotos pa et hukommelseskort i kameraet

Du kan udskrive alle fotos, der er gemt pa kameraets hukommelseskort. Der skal veere
tilstraekkelig plads pa hukommelseskortet til at spoole dataene til udskrivning.
1. Slut kameraet til printeren, og teend for printeren og kameraet.
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2. Drej funktionsdrejekontakten til =, og tryk derefter pa PRINT-knappen.
Udskriftsmenuen vises.
3. Velg Alle billeder ved at beveage joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen.
4. Foretag om nedvendigt udskriftsindstillingerne, og tryk derefter pa PRINT-knappen
Udskrivningen starter.
Bemeerk:
3 Se “Sddan foretager du udskriftsindstillinger” pi side 61 vedrorende detaljer om
udskriftsindstillingerne.
O Tryk pa MENU-knappen for at annullere udskrivningen.

Udskrivning af valgte fotos

Du kan veelge flere fotos til udskrivning.

1. Slut kameraet til printeren, og teend for printeren og kameraet.

2. Drej funktionsdrejekontakten til [&], og tryk derefter pa PRINT-knappen.
Udskriftsmenuen vises.

3. Velg Veelg billeder ved at bevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa OK-knappen.
Hvis du allerede har indstillet udskriftsraekkefolgen (se “Sadan gemmes fotos i DPOF” pa side
52), viser kameraet en meddelelse, hvor du bliver spurgt, om du vil bruge
udskriftsreekkefolgeindstillingen.
For atbekreefte udskriftsreekkefglgen skal du veelge Ja og ga til trin 5. Hvis ikke, skal du vaelge
Nej og angive din udskriftsreekkefolge i trin 4.
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Velg fotoene ved at beveege joysticken « eller P, indstil derefter antallet af kopier ved at

bevege joysticken A eller V.

Tryk pa T-knappen @ for at se det valgte foto pa hele skeermen. Tryk pa W-knappen = for at

se miniaturebilleder af fotoene.

Tryk pa OK-knappen.

Foretag om ngdvendigt udskriftsindstillingerne, og tryk derefter pa PRINT-knappen

Udskrivningen starter.

Bemeerk:

3 Se “Sddan foretager du udskriftsindstillinger” pi side 61 vedrerende detaljer om
udskriftsindstillingerne.

1 Tryk pa MENU-knappen for at annullere udskrivningen.

Udskrivning af kontaktark

Du kan udskrive flere fotos pa en enkelt side.

1.

2.
3.
4

Slut kameraet til printeren, og teend for printeren og kameraet.

Drej funktionsdrejekontakten til &, og veelg det forste foto, der skal udskrives.

Tryk pa PRINT-knappen. Udskriftsmenuen vises.

Veelg Udskrivning af kontaktark ved at bevaege joysticken A eller V.

Hvis du allerede har indstillet udskriftsreekkefolgen (se “Sddan gemmes fotos i DPOF” pa side
52), viser kameraet en meddelelse, hvor du bliver spurgt, om du vil bruge
udskriftsraekkefolgeindstillingen.

For at bekreaefte udskriftsraekkefelgen skal du veelge Ja og ga til trin 6. Hvis ikke, skal du veelge
Nej og angive din udskriftsreekkefelge i trin 5.
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5. Velg antal fotos pr. side ved at bevage joysticken € eller », og tryk derefter p4 OK-knappen.
Printeren udskriver fotoene startende med det foto, der vises i LCD-monitoren. F.eks. hvis du
vil udskrive tre fotos pé et ark, og det fierdenyeste billede vises. Printeren udskriver det fjerde-,
tredje- og neestenyeste foto. Videoklip og trejdepartsfotos springes over.

6. Foretag om nodvendigt udskriftsindstillingerne, og tryk derefter pa PRINT-knappen
Udskrivningen starter.

Bemeerk:

3 Se “Sidan foretager du udskriftsindstillinger” pi side 61 vedrorende detaljer om
udskriftsindstillingerne.

O Tryk pa MENU-knappen for at annullere udskrivningen.

3 Du kan ikke udskrive PIF-billeder eller dato, ndr du veelger udskrivning af kontaktark.

d  Huis papirformatet er A4 eller Letter, udskrives et billede med ramme uden rammen.

Udskrivning af fotos, der er taget i PIF-funktion

Billeder, der er taget i PIF-funktion, kan udskrives med en ramme, hvis du bruger en af folgende
udskriftsmetoder:

1.
2.

Direkte udskrivning
EPSON Photo!4 og EPSON PhotoQuicker pé PC'en (begge programmer folger med
L-500V-pakken.)

Med alle andre udskriftsmetoder udskrives billederne uden rammer.
Se Kapitel 5, “Sadan bruges PRINT Image Framer (PIF).” vedrerende detaljer om PIF-funktion.
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Sdadan foretager du udskrifisindstillinger

Ved udskrivning af billeder direkte til printeren kan du foretage de forskellige
udskriftsindstillinger pa kameraet.

Andring af udskriftsindstillinger

1. Veelg Udskriftsindstillinger ved at beveaege joysticken A eller ¥ i foregdende skeermbillede, og
tryk derefter pa OK-knappen. Skaermbilledet til udskriftsindstillinger vises.

2. Velg det emne, der skal indstilles, ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa
OKknappen. Den aktuelle indstilling vises.

3. Vealg emne ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pA OKknappen.
Bemeerk:
Tryk pd MENU-knappen for at annullere indstillingerne.

Valg af papirformat

Angiv papirformatet for dit foto. Du kan veelge mellem 10x15cm/Prem.Glossy,
4x6in./Prem.Glossy, Ad/Prem.Glossy, Letter/Prem.Glossy.

Valg af udskriftskanter

Angiv, om du vil udskrive billeder med eller uden kanter. Standardindstillingen er Kantfri
(udskrivning uden kanter).
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Udskrivning af datoen

Alle billeder, der er taget, har en datoregistrering (A.M.D., M.,D.A. eller DM.A., der vaelges i
indstillingen af dato og klokkeslaet). Du kan veelge at fa datoen udskrevet pa dine billeder.
Standardindstillingen er ON.

Udskrivning ved hgj hastighed

Du kan udskrive dine billeder hurtigere, men dette vil forringe kvaliteten. Standardindstillingen
er Normal.
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Kapitel 5
Sadan bruges PRINT Image Framer (PIF)

Fotografering i PIF-funktion

PRINT Image Framer (PIF) tilfgjer en ramme til dit billede, nar det tages. De forskellige rammer
kan veelges blandt de rammer, der er lagret i kameraet eller pa hukommelseskortet. Du kan
derefter bruge funktionen direkte udskrivning til at udskrive billedet med ramme.

Bemaerk:

I PIF-funktion bruger du rammer, der er lagret i kameraet eller pd hukommelseskortet. Veelg en og tag
et billede. Fotoet udskrives i denne ramme, ndr du anvender direkte udskrivning. Du kan aendre ramme
inden udskrivningen.

3 Nidr du kopierer et billede, der er taget i PIF-funktion, til en computer, mister du sammenkaedningen
mellem billedet 0g PIF-rammen.

1 Billeder, der er taget i PIF-funktion og indstillet i DPOF-format og gemt pd et hukommelseskort, vil pd
en Stylus Photo 935 blive udskrevet med den forste ramme, der er gemt i printeren.

1. Drej funktionsveelgeren til [, @M eller (.

Tryk pa PIF-knappen. Den ramme, der er lagret i kameraet, vises.
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Bemeerk:

Huis du vil vaelge en ramme, der er lagret pd hukommelseskortet, skal du beveege joysticken W, nir

du har trykket pi PIF-knappen.
3. Velgdenenskede ramme ved atbevaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter p4 OK-knappen.
4. Den valgte ramme vises i LCD-monitoren. Nu kan du tage billedet.

Udskiftning eller fijernelse af ammerne

Du kan skifte rammerne ud, efter at du har taget et foto i PIF-funktion. Du kan ogsa feje en ramme

til et foto, der er taget uden ramme.

1. Teend for kameraet, og drej funktionsveelgeren til [&].

2. Vis det foto, der skal have skiftet eller tilfojet ramme, og tryk derefter pa PIF-knappen.
Kameraets rammeskaermbillede vises.

3. Vealg en ramme ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter p& OKknappen.
Bemaerk:
For at gemme fotoet uden ramme skal du veelge Ingen ramme.
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Udskiftning af ammer, der er lagret pa en
hukommelseskort

Du kan tilfgje eller udskifte de rammer, der er lagret pa et hukommelseskort. Der ligger rammer
pa den CD-ROM, der folger med kameraet, eller de kan hentes fra Epsons website.

Sadan bruges CD-ROM'en

Bemeerk:
3 Du skal bruge en computer med et CD-ROM drev.

1 Du skal desuden installere veerktojet PRINT Image Framer pd forhind.
For yderligere information vedr. EPSON PRINT Image Framer henvises til EPSONSs online hjeelp.

Downloading fra internettet

Bemeerk:
3 Du skal bruge en computer, der er tilsluttet internettet.

1 Du skal desuden installere veerktojet PRINT Image Framer.
Yderligere information kan findes i online hjeelp pa EPSONs website.
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Sletning af ammer

Du kan slette rammer, der er lagret pa et hukommelseskort.

1. Trykpa PIF-knappen, og velg det sted, hvor de rammer, der skal slettes, opbevares ved
at bevaege joysticken € eller ».

2. Velg en ramme, der skal slettes, ved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pa
MENUknappen.
Bemaerk:
Du kan annullere sletningen ved at trykke pd PIF-knappen.

3. Velg Slet ved at beveaege joysticken A eller ¥, og tryk derefter p4 OK-knappen.

4. Vealg OKved at beveege joysticken A eller ¥, og tryk derefter pA OK-knappen. Den valgte
ramme er slettet.
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Kapitel 6
Sadan bruges softwaren

Indledning

Du kan manipulere fotos pa din computer. Med kameraet folger en CD-ROM med software, der
giver dig mulighed for at arbejde med dine fotos pa en computer.
CD-ROM'en indeholder folgende software og filer.

EPSON Photo!4

Med denne software kan du nemt gemme, gennemse og arrangere dine digitale billeder. Lees
vejledningen der folger med CD-ROM'en.

QuickTime
Denne software bruges til afspilning af film.

EPSON PhotoQuicker

Denne software giver dig mulighed for let at udskrive fotos pd mange forskellige méder vha. en
computer.
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EPSON PRINT Image Framer Tool

Denne software giver dig mulighed for at overfere rammer (layout-filer) til dit
SD-hukommelseskort i kameraet.

PIF DESIGNER

Denne software seetter digistand til at oprette nye rammer til dine fotos eller redigere eksisterende
rammer, s de kommer til at se ud, som du vil have dem.

USB-lagerdriver (kun til Windows)

USB-driveren til tilslutning af kameraet til Windows 98- og Windows Me-operativsystemer.

PIF-filer
Rammebilleder, der bruges ved PIF-udskrivning.

Lydfiler
Lyddata, der bruge til at eendre betjeningslydindstillingerne.
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Systemkrav

Systemkravene for brug af L-500V sammen med en computer er som foelger:

Windows 0Os:

Hukommelse:
Harddisk:

Display:

Port:
Macintosh ~ OS:

Hardware:

Hukommelse:

Harddisk:

display:

Microsoft® Windows® 98, Me, 2000 Professional, XP> Home Edition,
XP Professional

64 MB eller mere

Til installation kraeves 50 MB eller mere fri hukommelse
Til brug kraeves 170 MB eller mere fri hukommelse

SVGA (800 x 600) eller hgjere, 16 bit farve eller hojere
USB-port (stiktype A)

Mac 0S® 9.1 eller senere, Mac OS 10.2 eller senere
PowerPC G3 233MHz eller storre

42 MB eller mere programhukommelse

Til installation kraeves 50 MB eller mere fri hukommelse
Til brug kraeves 170 MB eller mere fri hukommelse

800 x 600 eller hojere, 32000 farver eller mere
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Installation af softwaren

1.

Seet CD-ROM'en med softwaren i CD-ROM-drevet.

Til Windows-brugere:

Dialogboksen til installation af EPSON-programmet vises automatisk.

Bemeerk:

Huis dialogboksen til installationaf EPSON-programmet ikke vises, skal du klikke pd CD-ROM-ikonet
og vaelge Abn i filmenuen. Dobbeltklik derefter pi EPSETUP. EXE.

Til Mac OS 9-brugere:

Dobbeltklik pad Mac OS 9-ikonet i EPSON-mappen.

Til Mac OS 10.x-brugere:

Dobbeltklik pa Mac OS X-ikonet i EPSON-mappen.

Bemeerk:

Nir autentificeringsdialogboksen for tildeling af administratorrettigheder vises, skal du indtaste
brugernavn og adgangskode og derefter klikke pd OK.

Veelg den software, der skal installeres, og klik pa Installer.

Bemeerk:

Forste gang du installerer softwaren, skal du installere det hele. Eller klik pd Brugerdefineret for at
vaelge den software, der skal installeres.

Folg instruktionerne pé skeermen, til al softwaren er installeret. Nar der vises en meddelelse
om, at installationen er udfert, skal du klikke pa Afslut eller Genstart nu/afslut.
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Sadan startes EPSON Photol4

For Windows

Klik pa Start, peg pa Alle programmer (eller Programer), og vaelg EPSON Camera. Vaelg EPSON
Photol4, og klik pa EPSON Photol4.

For Macintosh
Dobbeltklik p4 EPSON Photo!4-ikonet i EPSON Photo!4 program-mappen.
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Sadan finder du flere oplysninger

Se de enkelte online brugervejledninger for at leere mere om softwaren pa den medfelgende
CD-ROM. Start softwaren, g ind i online brugervejledningen, og felg nedenstaende trin.

Software Sadan startes online brugervejledningen
EPSON Klik p& Hjcelp-knappen i dialogboksen.
PhotoQuicker

EPSON PRINT Image Start EPSON PRINT Image Framer Tool, og veelg Hjcelp i Hjcelp-menuen.
Framer Tool

PIF Designer Start PIF Designer, og veelg brugervejledningen i Hicelp-menuen.

Bemeerk:
Du kan gd ind i de online vejledninger vha. Start-menuen i Windows eller ved at dobbeltklikke pai
MANUAL-mappen i de enkelte programmapper og derefter dobbeltklikke pd INDEX.HTM til Macintosh.
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Kapitel 7
Vedligeholdelse og fejlfinding

Vedligeholdelse

For at holde kameraet i bedst mulig stand, skal det rengeres grundigt adskillige gange om aret.
For du udferer nogen form for vedligeholdelse af kameraet, skal ud leese
“Sikkerhedsinstruktioner” pa side 8. Folg derefter nedenstdende retningslinjer.

Nulstilling til kameraets standarder
Du kan nulstille alle indstillinger til standard i opseetningsmenu 2. Se “Séddan foretages yderligere
indstillinger” pé side 45 vedrerende detaljer.

Bemeerk:
Indstillingen for dato/klokkesleet og sprog nulstilles ikke.

Rengering af kameraet

Advarsel:
n Brug ikke flygtige kemikalier som alkohol, fortynder eller rensebenzin. Disse stoffer beskadiger
kameraets udvendige dele. Det samme gaelde batterirummet.
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Kameraets yderside

Aftor kameraets udvendige dele med en bled og tor klud. Hvis kameraet er meget snavset, bruges
en klud, der er fugtet med et naturligt rengeringsmiddel. Aftor derefter med en bled og ter klud.

Objektiv og LCD-monitor

Blees lost stov eller snavs af objektivet, for at rengere den.
Rengor LCD-monitoren med en bled og ter klud.

Baftteriterminaler

Brug ikke flygtige kemikalier som alkohol, fortynder eller renset benzin. De beskadiger kameraets
udvendige dele og batterirummet.

Opbevaring af kameraet

Opbevar kameraet pa et koligt og tert sted, og tag batteriet ud for at forhindre korrosion eller
leekage, hvis kameraet ikke skal bruges i leengere tid.
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Problemer og l@sninger

Kameraproblemer

Der er ingen strom pa kameraet

Arsag Afhjelpning

Er batteriet sat korrekt i? Kontrollér, om batteriet er sat korrekt i.
Se “Iseetning af batteri” pé side 20 vedrerende detaljer.

Er funktionsveelgeren drejet Drej funktionsvaelgeren helt til den enskede funktion, og tryk
helt? Toend/sluk-kontakten helt ned.

Kameraet tager ikke billeder, nar du trykker pa lukkerknappen

Arsag Afhjalpning

Er kameraet teendt? Se “Der er ingen strom pé kameraet” pa side 75, og kontrollér
kameraet.

Viser billednummeret i Dette betyder at hukommelseskortet er fuldt. Overfor dataene pa

LCD-monitoren 0? kortet til en computer, og slet dem derefter pé kortet for at frigere

plads. Se “Sletning af fotos” pa side 52 vedrerende detaljer.
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Er batteri-/ Hyvis batteri-/hukommelseskortets daeksel er dbent, kan

hukommelseskortetsdaeksel kameraet ikke skrive billeddata til hukommelseskortet. Hvis du

abent? optager en film, afbrydes optagelsen. Luk
batteri-/hukommelseskortets dacksel.

Kameraet reagerer ikke, nar du trykker pa knapperne
Arsag Afhjelpning

Blinker belysningslampen?  Sluk for stremmen, og teend igen. Hvis der ikke slukkes for
stremmen, skal du tage batteriet ud, seette det i igen, og teende
for strommen. Kontakt Epsons kundeservice, hvis
belysningslampen begynder at blinke igen.

Der slukkes automatisk for stremmen.

Arsag Afhjelpning

Der er ikke rort ved en Kameraet slukker automatisk, hvis der ikke rores ved en
betjeningsknap pa kameraet betjeningsknap i et stykke tid. Teend for kameraet igen ved at
i et stykke tid. trykke pa Toend/sluk-knappen.
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Kameraet er for lenge om at tage et foto

Arsag Afhjelpning

Trykkededulukkerknappen Normaltskal man trykke lukkerknappenhalvtned ogholde den

helt ned med ét tryk? for indstille fokus, og derefter trykke den helt ned for at tage et
billede. Nar du trykker lukkerknappen helt ned med det samme,
tager det lidt tid at fokusere og indstille eksponeringen, for
lukkeren udleses. Det kan tage leengere tid, end hvis du trykker
lukkerknappen ned i to trin.

Blitzen virker ikke

Arsag Afhjalpning

Erblitzindstillingen korrekt? Nar (2 der er valgtblitz fra som blitzindstillingen, bruges blitzen
ikke. Se “Sadan bruges blitzen” pa side 35 vedrerende detaljer.

Det er svert at se i LCD-monitoren

Arsag Afhjalpning

Er LCD-monitorens Justér LCD-lysstyrkeniopseetningsmenuen. Se “Sadan foretages
lysstyrkeniveauindstilletfor yderligere indstillinger” pa side 45 vedrerende detaljer.
lyst?
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Der vises lodrette linjer i LCD-monitoren

Arsag Afhjelpning

Har durettet kameraetimod Nar du tager fotos, pavirker meget skarpt lys sensoren og

meget skarpt lys? forarsager linjer i monitoren. De fremkommer ikke pa det tagne
billede.

Der vises intet i LCD-monitoren

Arsag Afhjalpning

Er funktionsveelgeren drejet  Drej funktionsveelgeren helt til den enskede funktion, og tryk

helt? Tcend/sluk-kontakten helt ned.

Er kameraet tilsluttet en Nér kameraet er tilsluttet en computer, er LCD-monitoren

computer? deaktiveret.

Bruger du kameraet til Prov at trykke pé en knap eller beveege joysticken. Status for

direkte udskrivning? udskrivningen vises i LCD-monitoren. Hvis du ikke ror ved en
knap eller joysticken i det stykke tid, slukkes LCD-monitoren
igen.

78 Vedligeholdelse og fejlfinding



Billedproblemer

Billederne er ude af fokus

Arsag Afhjelpning
Har du betjent autofokus Anbring motivet i centrum af fokusomradet, og tryk
funktionen korrekt? lukkerknappen halvt ned. Se “Udlesning af lukkeren” pa side 27

vedrerende detaljer.

Befinder kameraet sigiden Se “Fokuseringsomrade” pé side 28 vedrerende detaljer.
rigtige afstand?

Er objektivet snavset? Se “Rengering af kameraet” pa side 73, og renger objektivet.

Er det tagne billede sloret? ~ Hold kameraet i den korrekte position ved fotograferingen med
den nederste, understottende arm teet pa kroppen. Brug et
fotostativ til natoptagelser og andre situationer med lidt lys.

Billedet er for morkt eller for lyst (undereksponeret/overeksponeret)

Arsag Afhjalpning

Erblitzindstillingen korrekt? Brug blitzen. Se “Sadan bruges blitzen” pa side 35.

Er eksponeringen indstillet ~ Justér eksponeringsindstillingen. Se “Indstilling af eksponering”
for mork eller lys? pé side 42 vedrerende detaljer.
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Er lysfolsomheden indstillet
for lav eller hoj?

Dele af billedet mangler

Justér lysfolsomhedsindstillingen. Se “Indstilling af
lysfelsomhed” pa side 42 vedrerende detaljer.

Arsag Afhjelpning
Daekkede din finger Lad ikke fingre, baerestroppen eller toj komme ind foran
objektivet? objektivet.

Udskrivningsproblemer

Et foto udskrives ikke
Arsag

Afhjalpning

Er der tilstraekkelig ledig
plads pa
hukommelseskortet, til at
kameraet kan spoole
billeddataene som
forberedelse til
udskrivningen?

Slet et eller flere fotos fra hukommelseskortet, og prov igen.
Under udskrivning skriver L-500V midlertidige udskriftsdata pa
hukommelseskortet. Hvis der ikke er tilstreekkelig plads pa
kortet, kan kameraet ikke skrive dataene og er derfor ikke i stand
til at udskrive fotos.
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Arsag Afhjalpning

Har du lagt det rigtige papir Kontrollér, at du har lagt det rigtige papir i printeren.
i printeren?

Arsag Afhjelpning
Er dato og klokkesleet Se “Indstilling af dato og klokkeslzaet” pa side 26, og indstil dato
indstillet korrekt? og klokkeslzet korrekt.
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Liste over fejlmeddelelser

Fejimeddelelse

Beskrivelse

This memory card is
write-protected (Dette
hukommelseskort er
skrivebeskyttet).

Hukommelseskortet er 1&st. Fiern skrivebeskyttelsen.

Memory card error (Fejl ved
hukommelseskort). Check the
memory card. (Kontrollér
hukommelseskortet.)

Uspecificeret hukommelseskort problem. Se “Iscetning/udtagning
af hukommelseskortet” pd side 23 for at fierne hukommelseskortet
og udskifte det. Kontakt kortfproducenten.

Nomemory cardinserted (Intet
hukommelseskort indsat).

Der er ikke noget hukommelseskort i kameraet. Scet et
hukommelseskort i.

Not enough free space on the
memory card (Ikke filstroekkelig
fri plads pd&
hukommelseskortet).

Der erikke plads il flere data p& hukommelseskortet, Ggr plads ved
af slette data (se “Sletning af fotos” pd side 52), eller eksportér
dataene til din computer, og genformater kortet (se “Overfgrsel af
fotos til din computer” pd side 54).

This Frame file cannot be used
with this camera (Denne
rammefil kan ikke bruges med
dette kamera).

Rammens filst@grrelse overskrider grcensen. Registrér en ramme, der
ligger inden for starrelsesgraensen. Se “Udskiftning af rammer, der
er lagret p& en hukommelseskort” pd side 65 vedrgrende detaljer.

Billedet kan ikke vises, fordi der ikke er nogen fil eller
sammenkoedningen er brudf. Sammenkaedningen er brudt eller
selve rammen er blevet slettet. Se “Udskiftning af rammer, der er
lagret p& en hukommelseskort” pé side 65, og udskriv eller tilfgj en
ramme, der er sammenkaedet med denne fil.
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Fejimeddelelse

Beskrivelse

The maximum number of
Frames that can be registered
to the memory card has been
reached (Det maksimale antal
rammer, der kan registreres pé&
hukommelseskortet, er néet).

Se “Sletning af rammer” pé& side 66 for at slette en ungdvendig
ramme eller tage fotos med de eksisterende rammer pé&
hukommelseskortet.

No images (Ingen billeder).

Der er ingen billeder p& hukommelseskortet. Indscet et
hukommelseskort med billeder.

This image cannot be
displayed (Dette billede kan
ikke vises).

Billedfilen eksisterer, men kan ikke vises. Billeder, der er taget med
et andet kamera eller lagret p& computeren vises muligvis ikke i
kameraet.

This file cannot be deleted
because itislocked or forsome
other reason (Den fil kan ikke
slettes, fordi den er I&st eller of
en anden d&rsag).

Dette/disse billeder er I&st for at forhindre sletning. Slet billedeme
med det apparat, der tfog billedeme eller Idste dem.

Printer error (Printerfejl).

Der kan vcere et problem ved printeren. Sluk printeren i nogle
sekunder og taend den igen. Hvis fejmeddelelsen stadig
fremkommer, skal du slukke printeren og konftrollere, om der sidder
noget fast (emballage, papir) inde i printeren. Taend den derefter
igen.

This image cannot be printed
(Dette billede kan ikke
udskrives).

Det valgte billede kan ikke udskrives. Vaoelg et andet billede.
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Fejimeddelelse

Beskrivelse

Could noft print. Retry? (Kunne
ikke udskrive. Vil du prgve
igen?)

Hvis printeren er i gang med en udskrivning, kan den evt. ikke
acceptere nceste udskrivningsjob. Genstart printeren eller vent
indtil den aktuelle udskrivning er afsluttet og prav igen.

A communication error has
occurred (Der er opstéet en
kommunikationsfejl).

Enten er kablet blevet aforudt eller apparatet er slukket. Kontrollér
igen at kablet er tilsluttet, tcend apparatet igen og prav igen.

XXimages could not be printed
(XX billeder kunne ikke
udskrives).

Hvis nogle af billederne blev taget med et andet kamera eller
blevet cendret med et program, kan de muligvis ikke udskrives, kun
de billeder, der er taget med dette kamera, udskrives. Brug det
kamera eller den computer, der blev brugt til at skabe billederne,
s& du kan udskrive dem.

Cannot print because the
necessary Frame file does not
exist or is unusable (Kan ikke
udskrive fordi den ngdvendige
rammefil ikke eksisterer eller er
ubrugelig).

Billedet kan ikke udskrives, fordi der ikke er nogen rammefil, eller
sammenkaedningen er brudt. Udskift eller tilfgj en ramme
sammenkoedet med denne fil.
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Kontakt til kundeservice

Hyvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt og du ikke kan lgse problemet ved hjeelp af den
fejlfindingsinformation, der findes i produktdokumentationen, kan du fé assistance ved at
kontakte vores kundeservice. Hvis vores kundeservice ikke er angivet for dit omrade i
nedenstaende liste, skal du kontakte den forhandler, hvor du kebte produktet.
Vores kundeservice kan hurtigere hjeelpe dig, hvis du giver dem folgende information:
d  Produktets serienummer

(Serienummermeerkaten befinder sig normalt pa bagsiden af produktet.)
1 Produktmodel
d  Produkt softwareversion

(Klik pa Om, Versionsinfo eller en tilsvarende knap i produktsoftwaren.)
1 Meerke og model for din computer

1 Computerens styresystem og version
1 Navne og versioner pa de programmer, du normalt bruger i dit produkt

For brugere i Storbritannien (UK) og den Irske republik.

URL http://www.epson.co.uk
Telefon (UK) 08701 637 766
(den Irske republik) 01 679 9016
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For brugere i Mellem@sten

URL http:/ /www.epson.com

E-mail epson_support@compubase.co.ae
Telefon +971 4 352 4488

Fax +971 4 351 6617

For brugere i Skandinavien

URL http:/ /www.epson.com
Telefon Danmark 80 88 11 27
Finland 0800 523 010
Norge 800 11 828
Sverige 08 445 12 58
For brugere i Sydafrika
URL WWW.epSon.co.za
Telefon (011) 444-5223 or 0800 600 578
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For brugere i Frankrig

Support Technique EPSON France,

0892 899 999 (0,34 EUR/minut)

Ouvert du lundi au samedi de 9h00 a 20h00 sans interruption

http:/ /www .epson.fr/support/selfhelp /french.htm pour accéder a ' AIDE EN LIGNE.

http:/ /www.epson.fr/support/services/index.shtml pour accéder aux SERVICES du support
technique.

For brugere i Tyskland

EPSON Service Center c¢/o Exel Hiinxe GmbH
Werner-Heisenberg-Strase 2
46569 Hiinxe

For brugere i Italien

EPSON Italia S.p.a.

Via M. Vigano de Vizzi, 93/95
20092 Cinisello Balsamo (MI)
Tel. 02.660.321

Fax. 02.612.36.22

Assistenza e Servizio Clienti
TEKNISK SERVICE
02.268.300.58

http:/ /www.epson.it
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For brugere i Spanien

URL http:/ /www .epson.es
E-mail soporte@epson.es
Telefon 902 40 41 42

Fax 935821516

For brugere i Portugal

URL http:/ /www.epson.pt
E-mail apoio_clientes@epson.pt
Telefon 707 222 000

Fax 21 303 54 90
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Bilag A

Tillceg

Standarder og godkendelser

Kamera

Europaeisk model:

EN 55022 klasse B
EN 55024
CNS13438 klasse B
VCCI klasse B

Tilleg
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Batterioplader

Amerikansk model (A341B): UuL1310
CSA C22.2nr. 223
FCC del 15B klasse B

Europceisk model (A341H):

Lavspcendingsdirektiv 73/23/EQF EN 60950
EMC-direktiv 89/336/EQF EN 55022 klasse B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Specifikationer
Effektive pixels: 5,0 megapixels
Billedoptagelses kapacitet: Stilbillede: 2560 x1920 pixels
Film: 640 x480 pixels
Billedfiltype: Jpeg (Exif 2.2) /Print Image Matching 2, AVI
Kamerafilsystem: DCF-filformat, DPOF 1.1
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Anvendelige hukommelseskort: SD-hukommelseskort (op til 1 GB), multimediekort

Objektiv:

Digital zoom:

Fokusfunktion:

Objektafstand:

Lukkertid:

Hvidbalance:

Folsomhed:

(op til1GB, MMC ver. 2.1 eller senere, fremstillet af Hitachi eller
SanDisk).

Fokusleengde: F=5,6 til 16,8 mm (svarende til et 34 til
102 mm objektiv pé et 35 mm kamera)
F-veerdi: F2,8 (VIDVINKEL) til 4,9 (TELE)
Blaende: Vidvinkel: F2,8/F4,8,
Telefoto: F4,9/F8,4
Optisk zoom: Sammenklappelig fatning 3x zoom
4x zoom

(maks. 12x total zoom ved brug sammen med optisk zoom)

Autofokus

0.5 m til uendelig

Ca. 5 cm til 0,5 m (makrofunktion, vidvinkel)
Stilbillede: 1-1/2000 sek.

Film: 1/32-1/2000 sek.

TTL automatisk hvidbalance
(auto/dagslys/skyet/glodelampe/fluorescerende/Mercury)

Auto /fast (svarende til ISO 100/200/400)
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Blitz:

Selvudleser:
Fotograferingsfunktion:
LCD-monitor:

Interface:

Stremkilder:
Ekstern stromkilde:

Dimensioner

(hojde x bredde x dybde):

Veegt:

Temperatur:

Elektrisk system:

Intern (auto/blitz fra/redejereduktion/tvungen blitz/
langsom synkro)

2 sek./10 sek.
Normal/portreet/landskab/natoptagelse/natportraet/makro
2,5" TFT farve-LCD-monitor i lavtemperaturpolysilikone

USB-interface
(hojhastighed /fuldhastighedslagringsklasse)

Lithium ion (Li-ion)-batteri (ét batteri medfelger)
AC-adapter (EU-37) som ekstraudstyr

63 x 92 x 32 mm
(eksklusive fremspring)

Ca.170 g

Brug: 5 til 35°C

Opbevaring: -20 til 60°C
Indgangsspeending: 3,4 V jeevnstrem
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Batterioplader

Model nr.:

Indgangsspeending:

Opladningsmetode:
Opladningsdisplay:

Batteri
Model nr.:
Batteritype:

Udgangsspeending:

Kapacitet:

A341B (USA, Canada)
A341H (andre)

A341B: 100 - 120 V vekselstrom, 50/60 Hz
A341H: 100 - 240 V vekselstrem, 50/60 Hz
Konstant spaending, konstant strom

Oplader: Den rede LED lyser
Udfert: Den gronne LED lyser

EU-94

Lithium ion genopladeligt batteri
3,7 V jeevnstrem

1230 mAh
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Om ekstraudstyr
AC-adapter (EU-37)

Model: EU-37

Indgang: 100 - 240 V vekselstrom
Udgang;: 3,4V jeevnstrem, 2,5 A
Stremforbrug: 14 W

Sadan bruges AC-adapteren

Bemeerk:
Lees den dokumentation, der folger med AC-adapteren, for du bruger den.
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1. Hvis din AC-adapter har et separat AC-stromkabel, skal du seettes stikket omhyggeligt i
AC-indgangen.

~%
2. Abn daekslet over stikket pa siden af kameraet, og seet adapterkablet i jeevnstremsporten pa
kameraet.

3. Seet AC-adapteren i en stikkontakt.
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Ordliste

Folgende definitioner gaelder specifikt for L-500V.

applikation
Et softwareprogram, der hjeelper dig med at udfere en bestemt opgave sdsom tekstbehandling,
billedredigering eller skonomisk planlegning.

billede

Data, der repraesenterer en todimensional scene. Et digitalt billede sammensat af pixels, der er
arrangeret i en rektanguleer gruppe med en bestemt hojde og bredde. Hver pixel kan besta af én
eller flere bits information, der repraesenterer billedets lysstyrke pa dette punkt.

blcekpatron
Indeholder det bleek, printeren bruger til udskrivning.

drev
En hukommelsesenhed sdsom CD-ROM-, harddisk- eller diskettedrev.

driver

Software, der sender instruktioner til en computers periferiudstyr for at forteelle det, hvad det skal
gore. F.eks. accepterer din printerdriver udskriftsdata fra L-500V og sender instruktioner til
printeren om, hvorledes disse data skal udskrives.

Sammen kaldes printerdriver og printerhjeelpefunktioner "printersoftware".
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dyser
Tynde ror i printhovedet, gennem hvilke der sprejtes bleek pa siden. Udskriftskvaliteten kan
forringes, hvis printhovedets dyser er tilstoppede.

eksponering
Den mengde lys, der passerer gennem objektivet for at danne et billede.

hjcelpefunktioner
Software, der gor det muligt at overvage og vedligeholde printeren. Sammen kaldes
hjeelpefunktioner og printerdriver "printersoftware".

interface
Et stykke hardware, en metode eller en standard, der bruges til at forbinde computeren og
kameraet.

interfacekabel
Det kabel, der forbinder L-500V til printeren eller andet udstyr.

JPEG
Et filformat til billeder i kraftige farver og graskala i komprimerede filer. Data, der er gemt i
JPEG-format, komprimeres mere end data, der er gemt i TIFF-format eller andre formater.

lysfelsomhed
Malingen af films lysfelsomhed. I det digitale kamera afhaenger lysfolsomheden af sensorens
kapabilitet.
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lysstyrke

Et billedes lystone eller morktone.

miniaturebilleder
Sma gengivelser af billeder.

nulstilling
For at seette L-500V tilbage til standardindstillingerne.

pixel
En forkortelse for picture element (billedelement). Hver billede bestér af et antal pixels. Pixels
teelles ogsd i punktenheder.

port

En interfacekanal, gennem hvilken der sendes data mellem enheder.

printer driver
Se driver.

printerhjcelpefunktioner
Se hjaelpefunktioner.

standard
En veerdi eller indstilling, der traeder i kraft, nar udstyret teendes, nulstilles eller initialiseres. Ogsa
kaldet fabriksindstilling.
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USB-interface

Universal Serial Bus interface. Saetter brugeren i stand til at slutte op til 127 periferienheder (sasom
tastaturer, mus og printere) til computeren gennem en enkelt universalport.

zoom

Bruges til at vise et mindre udsnit af billedet i forsterrelse (zoom ind) eller et storre omréade i
reduktion (zoom ud). Digital zoom er en elektronisk forsterrelse af den midterste del af det
optagede billede. Optisk zoom bruger objektivsystemet til at forsterre billedet.
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Indeks

A

Abning af

batteri- /hukommelseskortets
daeksel, 19

ZAndring af
udskriftsindstillinger, 61
Antal fotos, der kan tages, 30
Anvendelige
hukommelseskort, 23
Automatisk
fotograferingsfunktion, 28

B

Batteri
lampe, 22
lithium-ion-batteri, 21
opladning, 21
Batteriets levetid, 21
Blitz, 35

Blitzomrade, 36

D

Digital print order format, 52

Digital zoom, 35

Direkte udskrivning, 56
udskrivning af alle fotos pa

et hukommelseskort, 57
udskrivning af et foto i

LCD-monitoren, 57
udskrivning af valgte

fotos, 58

DPOF, 52

E

Eksponering, 42
Ekstra indstillinger, 46
Ekstraudstyr, 94

EPSON Photo!4, 67

F

Fejlfinding, 75
billedproblemer, 79
kameraproblemer, 75
Udskrivningsproblemer, 80

Fejlmeddelelser, 82

Fokuseringsomrade, 28

Formatering af et

hukommelseskort, 54

Fotoegenskaber, 50

Fotografering, 31
i PIF-funktion, 63
kontinuerligt, 37
med makrofunktionen, 38

Fotograferingsfunktion, 28

Funktionsveelger, 18
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H

Hukommelseskort
anvendelige typer, 23
formatering, 54
iseetning, 23

Hurtig fotovisning, 50

Hvidbalance, 41

I

Indstilling af dato og
klokkesleet, 26
Installation

software, 70
Installation af

batteri, 19

hukommelseskort, 19
Iseetning af

batteri, 20

hukommelseskort, 23

K

Kameraets dele, 16

Knapper, 18

Knapper, lamper og
funktionsveelgerfunktioner, 18
Kontakt til EPSON, 85
Kundeservice, 85

Kvalitet, 29

L

Lamper, 18
Landskabsfunktion, 40
Lukker, 27

fuld stilling, 27

halv stilling, 27
Lukning af batteri-/
hukommelseskortets
deeksel, 19
Lydindstilling, 46
Lysfelsomhed, 42

M

Makrofunktion, 38
Manuel
fotograferingsfunktion, 28
Mulige papirtyper, 56

N

Natoptagelsesfunktion, 40
Natportraetfunktion, 40
Normal funktion, 39
Nulstilling

filnumre, 43

til kameraets standarder, 73

o

Opbevaring af kameraet, 74
Opladning

batteri, 21
Oplesning, 29
Oplysninger i
LCD-monitoren, 32

Indeks 101



Opseaetningsmenu, 46 Rengoring af kameraet, 73 T

Optisk zoom, 34 Rotation
fotos, 48 Teend og sluk for kameraet, 25
p Teknisk support, 85
PIF, 63 S U
PIF-filer, 68 Sadan bruges softwaren, 67 )
Portraetfunktion, 40 Scenefunktion, 39 Udl;asmr}g af lukkeren, 27
Print Image Framer, 63 Selvudleser, 37 Udpak.mr}g af }(a'meraet, 15
fotografering, 63 Sletning af fotos, 52 Udskrlftsmdstﬂhnger
sletning af rammer, 66 Slideshow, 49 aend'rmg, 61 o
udskiftning af Software hurt'lg udskrivning, 62
rammer, 64, 65 systemkrav, 69 pap1rf.ormat, 61
Problemer og losninger, 75 Specifikationer, 90 udskriftsdato, 62
Standarder og Udskrivning af fotos, 56
Q godkendelser, 89 Udskrivning af kontaktark., 59
Startindstilling, 26 Udtagning af
QuickTime, 67 Status- og fejlmeddelelser, 82 hukomr'nelseskortet, 24
Styring af fotos USB-driver, 68
R overforsel til en computer, 54
rotation, 48 |74
Rammer sletning, 52 ) )
sletning, 66 visning, 48 Valg af kvalitetsniveau, 29
udskiftning, 64, 65 Valg af oplesning, 29
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Valg af sprog, 26

Visning
Fotoegenskaber, 50
fotos, 48

V4
Zoom, 34
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